DAKA® EVERYDAY FOLDING WALLETS - EVERDAY FOLDING WALLET,
FLAT DARK EARTH

The DAKA Everyday Folding Wallet is the perfect solution for anyone looking for
a durable, minimalist wallet that holds important items securely and protects them
from the elements. It includes a transparent protective window that's perfect for
an access or ID card, or anything you don’t want to have to repeatedly remove
from your wallet. It's also designed to hold up to seven cards, and the single
external pocket can be used for quick access to items such as business cards or
emergency bills. Cards are inserted from the center seam when the wallet is
open, and each side can hold up to three cards. Once closed, the Everyday
Folding Wallet creates a secure pocket for your valuable everyday carry items, no
matter where your going or what you're doing. Durable Daka Material Made of
reinforced polymer fabric with anti-slip texture for secure handling Strong RF
welded construction that creates permanent, impenetrable seals Chemical
resistant and non-hygroscopic Holds up to 7 standard size Credit/ID /DL /
Access cards External pocket for quick access to items Slim profile enhances
comfort and reduces printing in pocket Suitable for EDC (everyday carry) and
travel Folded: 4.0" L x 3.0” H Open: 5.6” L x 3.0" H

Attributes

Name: EVERDAY FOLDING WALLET, FLAT DARK EARTH
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100041068

Mfr. No.: MAG1095-245

Color: Flat Dark Earth

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 840815123187
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Sicherheitshinweise fiir die DAKA® EVERYDAY
FOLDING WALLET

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die DAKA Everyday Folding Wallet entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir eine langlebige und minimalistische Lésung fur die Aufbewahrung von Geld und Karten zu bieten. Bitte lese
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Geldbdrse nicht in der Nahe von Wasser oder anderen Flissigkeiten aufbewahrt wird,
um Schaden zu vermeiden.

* Verwende die Geldbdrse nur fir den vorgesehenen Zweck. Sie ist nicht fir Lebensmittel oder andere nicht
vorgesehene Anwendungen geeignet.

® Halte die Geldbdrse auRerhalb der Reichweite von Kindern, um ein versehentliches Verschlucken oder
andere Gefahren zu vermeiden.

* Uberpriife regelmaRig die Geldbérse auf Beschadigungen. Bei Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung
sollte die Geldbdrse nicht mehr verwendet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Vermeide es, die Geldborse Uberméfig zu belasten. Die Geldbdrse ist fur bis zu sieben Karten ausgelegt. Das
Uberladen kann zu Beschadigungen fiihren.

® Achte darauf, dass die Karten korrekt in die Geldborse eingelegt sind, um ein Herausfallen oder
Beschadigungen zu verhindern.

* Verwende die AuRentasche nur fiir Gegenstande, die schnell zugdnglich sein missen, wie z.B. Visitenkarten.
Uberlade diese Tasche nicht.

® Vermeide extreme Temperaturen und direkte Sonneneinstrahlung, um das Material der Geldbdérse nicht zu
schadigen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

¢ Offnen der Geldbérse: Halte die Geldbdrse an den Seiten und 6ffne sie vorsichtig, um die Kartenfacher
zuganglich zu machen.

* Einlegen der Karten: Fihre die Karten von der Mittelnaht ein, wahrend die Geldbdrse getffnet ist. Jede Seite
kann bis zu drei Karten halten.

®* Verwendung der AuBentasche: Lege nur die ndtigsten Gegenstande in die Aul3entasche. Schliel3e die
Geldbdrse sicher, um Inhalte zu schitzen.

® SchlieBen der Geldbérse: Klappe die Geldborse zu, um sicherzustellen, dass alle Karten und Gegenstande
sicher verstaut sind.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge die Geldbérse gemafl den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.

® Wenn die Geldbdrse beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Kundendienst des
Herstellers. Achte darauf, dass alle Informationen tber Sicherheitsanfragen in der Bedienungsanleitung oder auf der
Website des Herstellers verfligbar sind.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer stehen an erster Stelle. Bitte halte dich an die oben genannten
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der DAKA Everyday Folding Wallet zu gewahrleisten. Bei weiteren
Fragen oder Bedenken suche bitte Unterstltzung beim Hersteller.



DAKA® Everyday Folding Wallet Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA® Everyday Folding Wallet. This guide provides essential safety information to
ensure the safe use and longevity of your wallet. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure the wallet is used for its intended purpose. It is designed to hold cards and essential items securely.
® Keep the wallet out of reach of young children to prevent accidental ingestion of small items.
® Regularly inspect the wallet for any signs of wear or damage, such as tears or broken seams. If any damage

is found, discontinue use immediately.
® Avoid exposing the wallet to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may degrade the material.
® |f the wallet becomes wet, allow it to dry completely before storing to prevent mold and unpleasant odors.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not overload the wallet beyond its capacity of seven cards, as this may compromise its structural integrity.

® When inserting or removing cards, do so gently to avoid tearing the material or damaging the cards.

® Use the external pocket for items that require quick access, such as business cards or emergency bills, but do
not store valuable items in this pocket to prevent loss or theft.

® [f you notice any difficulty in opening or closing the wallet, check for items that may be obstructing the
mechanism and remove them carefully.

Instructions for Installation and Usage

® Opening the Wallet:

1. Hold the wallet with the opening facing you.
2. Gently pull apart the sides to open it fully.

® |nserting Cards:

1. Open the wallet to expose the internal card slots.
2. Insert cards into the slots from the center seam. Each side can hold up to three cards.

® Using the External Pocket:
1. Access the external pocket by pulling it open gently.
2. Place items that require quick access inside, ensuring they fit comfortably without overstretching the
material.

® Closing the Wallet:

1. Ensure all cards and items are securely inside.
2. Press the sides of the wallet together until it is fully closed.

Disposal Instructions

® Dispose of the wallet responsibly at the end of its life cycle.
® |f the wallet is damaged beyond repair, check local regulations for proper disposal methods of polymer

materials.
® Do not incinerate the wallet as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the DAKA® Everyday Folding Wallet, please refer to the
relevant contact point within your EU member state.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your DAKA® Everyday Folding
Wallet. Always prioritize safety and care when handling your wallet to maximize its lifespan and functionality.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la cartera plegable DAKA Everyday de MAGPUL. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una solucion de almacenamiento segura y practica para tus objetos de uso diario. Esta guia de instrucciones de
seguridad te proporcionaréa informacién importante sobre el uso seguro de la cartera, asi como pautas sobre su
instalacién, uso y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de usar la cartera de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para evitar
cualquier riesgo de dafio o lesion.

* Inspeccién Regular: Revisa la cartera periédicamente en busca de dafios visibles. Si encuentras alguna
imperfeccién, deja de usarla y considera reemplazarla.

®* Manejo Adecuado: Manipula la cartera con cuidado, evitando el uso de objetos afilados que puedan dafar el
material.

® Uso Apropiado: Esta cartera esta disefiada para el almacenamiento de tarjetas y documentos. No la utilices
para otros fines que puedan causar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Evita la Exposicion a Productos Quimicos: La cartera es resistente a productos quimicos, pero es
recomendable mantenerla alejada de sustancias corrosivas.

® Evita la Humedad: Aunque el material es no higroscépico, es mejor mantener la cartera en un lugar seco
para prolongar su vida util.

* Mantén Fuera del Alcance de Nifos: Este producto no esta disefiado para ser un juguete. Mantén la cartera
fuera del alcance de los nifios para evitar riesgos de asfixia o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Apertura de la Cartera:
® Abre la cartera desde la parte central para acceder a los compartimentos.
2. Insercion de Tarjetas:

® |nserta hasta tres tarjetas en cada lado de la cartera, asegurandote de que queden bien ajustadas.
® Para acceder a la tarjeta de identificacion o acceso, utiliza la ventana protectora transparente.

3. Uso del Bolsillo Externo:

® Utiliza el bolsillo externo para guardar tarjetas de presentacion o facturas de emergencia que necesites
acceder rapidamente.

4. Cierre de la Cartera:
® Asegurate de cerrar la cartera completamente para proteger tus objetos personales.
5. Almacenamiento:

® Cuando no esté en uso, guarda la cartera en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre reciclaje para deshacerte de la cartera al final de su vida
atil.

* Basura General: Si no es posible reciclar, deséchala en la basura general, asegurandote de que no contenga
objetos valiosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE para
obtener asistencia. Recuerda que es importante reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades
correspondientes.

Recuerda revisar periddicamente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre posibles retiradas
del mercado o alertas de seguridad relacionadas con este producto. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité du Portefeuille Pliant DAKA
Everyday

Introduction

Merci d'avoir choisi le portefeuille pliant DAKA Everyday. Ce produit est concu pour offrir une solution durable et
minimaliste pour garder vos objets importants en sécurité. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité, l'utilisation et I'élimination appropriée de votre portefeuille.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le portefeuille est utilisé uniquement pour son but prévu.

Evitez de surcharger le portefeuille avec plus de sept cartes, car cela pourrait endommager le produit.
Gardez le portefeuille hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'ingestion ou d'accident.
Inspectez régulierement le portefeuille pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Si vous remarquez des dommages, cessez immédiatement d'utiliser le portefeuille et envisagez de le
remplacer.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas exposer le portefeuille a des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.
Evitez d'utiliser le portefeuille dans des conditions extrémes de température ou d'humidité.

Pour un nettoyage, utilisez un chiffon humide et doux. Ne pas immerger le portefeuille dans l'eau.

Ne pas plier ou tordre le portefeuille de maniére excessive lors de son utilisation ou de son rangement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture du Portefeuille
® Dépliez le portefeuille pour accéder aux compartiments.
2. Insertion des Cartes

® |nsérez vos cartes dans les poches prévues a cet effet.
® Assurezvous que chaque carte est insérée correctement pour éviter tout blocage.

3. Utilisation de la Fenétre de Protection

® Placez votre carte d'accés ou d'identité dans la fenétre de protection transparente pour un acces facile.
4. Fermeture du Portefeuille

® Une fois que vous avez inséré toutes vos cartes, pliez le portefeuille pour sécuriser vos objets.
5. Accés Rapide aux Objets

® Utilisez la poche externe pour un acces rapide a des objets tels que des cartes de visite ou des
factures d'urgence.

Instructions d'Elimination

® Lorsque vous n'avez plus besoin du portefeuille, assurezvous de le recycler si possible.
® Vérifiez les options de recyclage locales pour le matériau polymére.
* Ne jetez pas le portefeuille dans des décharges non réglementées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question relative a la sécurité de votre produit ou pour signaler un produit dangereux, veuillez contacter le
point de contact de I'UE approprié. Assurezvous de consulter régulierement les mises a jour sur la plateforme Safety
Gate de I'UE pour les rappels de produits.

Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter de votre portefeuille pliant DAKA Everyday en toute sécurité.
Merci de votre confiance dans notre produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Portafoglio DAKA
Everyday Folding Wallet

Introduzione

Il portafoglio DAKA Everyday Folding Wallet & progettato per offrire una soluzione pratica e sicura per il trasporto di
carte e documenti essenziali. Per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, si prega di seguire attentamente le
linee guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il portafoglio sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare regolarmente il portafoglio per eventuali segni di usura o danni.

Evitare di esporre il portafoglio a sostanze chimiche aggressive che potrebbero comprometterne l'integrita.
Tenere il portafoglio lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non sovraccaricare il portafoglio oltre il numero massimo di carte raccomandato (fino a 7 carte).

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando si inseriscono o si rimuovono le carte, farlo con attenzione per evitare il danneggiamento del
portafoglio o delle carte stesse.

® Non utilizzare il portafoglio in condizioni meteorologiche estreme senza protezione adeguata.

® Non utilizzare il portafoglio se presenta segni evidenti di danneggiamento.

® Tenere il portafoglio fuori dalla portata di bambini piccoli per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nserimento delle Carte: Aprire il portafoglio e inserire le carte nella cucitura centrale. Ogni lato puo
contenere fino a tre carte.

® Accesso Rapido: Utilizzare la tasca esterna per un accesso rapido a biglietti da visita o fatture di emergenza.
® Chiusura: Assicurarsi che il portafoglio sia ben chiuso quando non in uso per proteggere gli oggetti all'interno.

Istruzioni per lo Smaltimento
* || portafoglio DAKA Everyday Folding Wallet e realizzato con materiali durevoli; tuttavia, quando non € piu

utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
* Verificare se il portafoglio pud essere riciclato e seguire le linee guida locali per il riciclo dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante del
produttore o il punto di contatto locale per la sicurezza dei consumatori.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Portfela DAKA®
Everyday Folding Wallet

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup portfela DAKA Everyday Folding Wallet. Prosze zapoznaé sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i prawidlowe uzytkowanie produktu. Niniejszy dokument jest zgodny z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj portfela zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

® Regularnie sprawdzaj portfel pod kgtem uszkodzen, aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z jego
uzywaniem.

® Przechowuj portfel w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

® Nie uzywaj portfela w warunkach ekstremalnych (np. w skrajnych temperaturach lub w wilgotnym srodowisku),
ktére moga wptynac na jego trwatosc¢.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania portfela.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie przechowuj w portfelu przedmiotéw ostrych lub ciezkich, ktére moga uszkodzi¢ materiat lub spowodowac
obrazenia.

® Nie umieszczaj portfela w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki lub inne urzadzenia grzewcze.

® Uzywaj przezroczystej ostony wylacznie do przechowywania kart dostepu lub identyfikacyjnych, aby unikngé
ich uszkodzenia.

® Nie przeciazaj portfela, wktadajgc wiecej niz zalecane do siedmiu kart, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia

mechanizmu zamkniecia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Otwieranie portfela:

® Aby otworzy¢ portfel, rozchyl go wzdtuz Srodkowego szwu.

2. Wkiadanie kart:

* W14z karty do kieszeni po obu stronach portfela. Kazda strona moze pomiesci¢ do trzech kart.
® Upewnij sie, ze karty sg umieszczone w odpowiednich kieszeniach, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

3. Zamykanie portfela:

® Po umieszczeniu kart, zamknij portfel, upewniajac sie, ze wszystkie przedmioty sa dobrze
zabezpieczone wewnatrz.

4. Przechowywanie portfela:

® Gdy portfel nie jest uzywany, przechowuj go w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Portfel DAKA Everyday Folding Wallet nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadéw.

® Jesli produkt jest uszkodzony, upewnij sie, ze jest odpowiednio zabezpieczony przed wyrzuceniem, aby
unikna¢ obrazen.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania portfela, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® W przypadku zauwazenia niebezpiecznych produktéw lub incydentéw zwigzanych z uzytkowaniem portfela,
zgtos to odpowiednim organom.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Uzywaj swojego portfela DAKA Everyday Folding Wallet
z rozwagg i ciesz sie jego funkcjonalnoscig!



DAKA® Everyday Folding Wallet Turvallisuusohjeet

Johdanto

DAKA Everyday Folding Wallet on suunniteltu tarjpamaan kayttajilleen turvallinen ja k&ytannéllinen
lompakkoratkaisu. Tama ohjeistus tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat lompakkoa ohjeiden mukaisesti. Tuote on testattu turvallisuuden
varmistamiseksi, mutta vaara kayttd voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.

® Huomioi erityiset riskit: Lompakon kaytdssa saattaa olla riskeja, kuten korttien vahingoittuminen tai lompakon
katoaminen. Pida lompakko aina silmalla.

® Verkkokauppa: Osta DAKA Everyday Folding Wallet vain valtuutetuista jalleenmyyjista, jotka noudattavat
EU:n turvallisuusvaatimuksia.
Erityiset kuluttajasuojat: Huomioi, ettd tuote ei ole tarkoitettu lapsille ilman aikuisten valvontaa.
EUyhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.
Nopeammat varoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmééa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista
vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd lompakko on suljettu oikein, ennen kuin sailytat arvotavaroita.

Ala yrita pakata liikaa kortteja lompakkoon, silla se voi vaurioittaa lompakkoa tai kortteja.

Pida lompakko kuivana ja suojassa darimmaisiltd sddolosuhteilta, jotta materiaali ei vaurioidu.
Tarkista saanndllisesti lompakon kunto ja varmista, etté se ei ole vaurioitunut tai kulunut.

Asennus ja kayttoohjeet

Lompakon avaaminen: Avaa lompakko varovasti keskisaumasta.
Korttien asettaminen: Aseta kortit keskisauman kautta lompakon sisépuolelle. Voit laittaa jopa kolme korttia
kummallekin puolelle.

® Ulkopocketin kayttd: Kayta ulkopockettia nopeaa paadsya varten, mutta varmista, etté se ei ole liian taynna,
jotta lompakko pysyy ohueena.

® Sulkeminen: Sulje lompakko huolellisesti, jotta kortit pysyvét paikoillaan ja arvotavarat ovat turvassa.

Havittamisohjeet
® Kun lompakko on tullut tienséa paahan, havita se vastuullisesti.

® Materiaali on kierratettavad, joten tarkista paikalliset ohjeet kierratykselle.
* Ala polta lompakkoa, sill4 se voi vapauttaa haitallisia kemikaaleja.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen kaytosta, ota yhteyttd myyjaan tai tarkista valmistajan
verkkosivut.

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa, ettd DAKA Everyday Folding Wallet palvelee sinua turvallisesti ja
tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA Everyday Folding
Wallet

Introduktion

Tack for att du har valt DAKA Everyday Folding Wallet. Denna planbok &ar designad for att vara hallbar och
funktionell, vilket gor den idealisk for daglig anvandning. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Anvand planboken endast for dess avsedda syfte, vilket ar att foérvara kreditkort, IDkort och liknande foremal.

® Kontrollera planboken regelbundet for skador eller slitage. Om planboken &r skadad, sluta anvanda den
omedelbart.

® Hall planboken borta fran extrem varme, fukt och kemikalier for att forlanga dess livslangd.

® Forvara planboken pa en saker plats nar den inte anvands, sarskilt om du har vardefulla foremal i den.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte planboken om du har allergier mot polymermaterial.

Lat inte barn anvanda pldnboken utan tillsyn av en vuxen for att undvika risken for kvavning med sma foremal.
Forvara inte féremal som kan lacka vatskor, sdsom blackpennor, i planboken.

Undvik att dverbelasta planboken med fler &n sju kort, eftersom detta kan paverka dess funktion och
hallbarhet.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna planboken genom att forsiktigt dra isér mittsommen.

Satt in kort genom att placera dem i de avsedda facken. Varje sida kan halla upp till tre kort.
Anviand det externa facket for att snabbt fa atkomst till visitkort eller nédkontanter.

Sting planboken ordentligt for att sakerstalla att dina tillhérigheter ar skyddade.

Rengor planboken med en fuktig trasa vid behov. Anvand inte starka kemikalier eller I16sningsmedel.

aprwbdE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar planboken inte langre ar anvandbar, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera med lokala myndigheter for riktlinjer om korrekt avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av DAKA Everyday Folding Wallet, vanligen kontakta
din aterforsaljare eller besok den officiella webbplatsen for mer information.

Vi tackar for ditt val av DAKA Everyday Folding Wallet och hoppas att du far stor nytta av din produkt!



Navod k bezpe€nému pouzivani DAKA® Everyday
Folding Wallet

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DAKA® Everyday Folding Wallet od spole¢nosti MAGPUL. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpeném pouzivani a Udrzbé vasi penézenky. Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a
doporuceni, abyste zajistili bezpecnost a dlouhou Zivotnost produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, zZe je v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

® Penézenku uchovavejte mimo dosah déti a zvifat, aby nedoSlo k ndAhodnému poziti nebo zranéni.

® Vyhnéte se vystaveni penézenky extrémnim teplotam, vihkosti nebo chemikaliim, které by mohly poskodit
material.

® Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarnte penézenku pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Neumistujte do penézenky vice nez 7 karet, abyste zajistili jeji spravnou funkénost a ochranu obsahu.

® P¥i otevirani a zavirani penézenky dbejte na to, abyste nezachytili prsty nebo jiné ¢asti téla.

* Pouzivejte prihledné okno pouze pro karty, které jsou uréeny k ¢astému pouzivani, aby se zabranilo
opotfebeni.

* P¥i pouzivani externi kapsy budte opatrni, abyste neztratili dilezité pfedméty, jako jsou vizitky nebo nouzové
Gcty.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Oteviete penéZenku a vioZte karty do stfedového Svu, pficemz kazda strana miZze obsahovat az 3 karty.
Ujistéte se, Ze jsou karty spravné umistény a Zze penézenka se pohodIné zavira.

PFi uzavirani penézenky zajistéte, aby nedoslo k zachyceni zadného obsahu.

PFi pouzivani penézenky ji uchopte za protiskluzovou texturu pro bezpecné drzeni.
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Pokyny pro likvidaci

® Penézenku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

zafizeni umoznuje.
® Nikdy neodhazujte penézenku do pfirody nebo na vefejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pro hlaSeni o nebezpecnych produktech se obratte na
vyrobce nebo pfisludné Urady. Doporucujeme také pravidelné kontrolovat aktualizace o staZeni produktd na
platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali DAKA® Everyday Folding Wallet. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



